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NOVELA PRIMERA

MASETTO DE LAMPORECCHIO SE E E
;CCHIO SE HACE EL MUDO Y ENTRA C
-~ : ke o 2 \ (
HORTELANO EN UN MONASTERIO DE MUJERES, QUE p()/m‘(x)rr:l g
EN ACOSTARSE CON EL ''® )

Hermosisimas sefioras, bastantes hombres y mujeres ha
que son tan necios que creen demasiado confiadamente quZ
cuando a una joven se le ponen en la cabeza las tocas blancas
y sobre_ los hombros se le echa la cogulla """ negra, que deja de
ser mujer y ya no siente los femeninos apetitos, como si se la
hubiese convertido en piedra al hacerla monja; y si por acaso
algo oyen contra esa creencia suya, tanto se enojan cuanto si
se hubiera cometido un grandfsimo y criminal pecado contra
natura, no‘pensando ni teniéndose en consideracion a s mis-
mq;, a quienes la plena libertad de hacer lo que quieran no
|s):m e saciar, ni tampoco al gran poder del ocio y la soledad. Y

ejantemente hay todavia muchos que creen demasiado
conﬁadameqte que la azada y la pala y las comidas bastas y
las :ir:comodldafics quitan por completo a los labradores los
;p:stuo:i :o;it:gﬁzmes y los hacen bastisimos de inteligencia
complacc. e n elngalfiados estdn cuantos asf creen me
i que la reina me lo ha mandado, sin salirme
propuesto por ella) demostraros mds claramente con una

pequefia historieta.

En _ :
R “;:tr::omm;a nuestra hubo y todavia hay un monasterio
muy famoso por su santidad ''*, que no nombraré

16 Con respecto
(por ejemplo, en el ;mm se pueden encontrar distintos antecedentes
A , en Francesco da Berberino, en fabli
' formas, era 0, en fabliaux, bala-
& L‘Wllaummms:m ERORTEpNIT (RBindido.
W‘ﬂm ol R elRa o). Jepda pacalgunas r-
alguna tradicién existe del que se habla en esta novela iste; si
e en Toscana, se debe precisamente a Bocc:c(::iz o

ERC ERA
i - en el Cuk ace mucho
no disminuil en nada su fama; €n el cual, m.) hac P
‘ ACQ > - g o - $ ‘(
i no habiendo entonces mas que ocho M.n.()l'ds C '
g 7950 <venes. habia un buen hombrccnlln hortelano

as jovenes, , .
T , NO comentandosc con el sa-

| mayordomo de las monjas, @ Lam-
de donde era, s€ volvi6. Alli, entre los demds que
e le recibieron, habia un joven labrador fuerte y 1o
uyo nombre erd

a villano hermoso en su persona, € :
unté dénde habia estado tanto tiempo- El

llamaba Nuto, se 10 dijo; al cual, Masetto
le pregunt6 a qué atendfa en el monasterio. Al que Nuto repuso:

— Yo trabajaba en un jardin suyo hermoso ¥ grande, y ade-
més de esto, iba alguna veZ al bosque por lenia, trafa agua y ha-
cia otros tales servicios; pero las seiioras me daban tan poco
salario que apenas podia pagarme 108 zapatos. Y ademads de
esto, son todas jévenes y parece que tienen el diablo en el
cuerpo, que no se hace nada a su gusto; asi, cuando yo trabajaba
alguna vez en el huerto, una decia: «Pon esto aqui», y la otra:
«Pon aqui aquello», y otra me quitaba la azada de la mano y de-
cfa: «Esto no estd bien»; y me daba tanto coraje que dejaba el
laborep y me iba del huerto, asf que, entre por una cosa y la otra,
no quise estarme mds y me he venido. Y me pidi6é su mayor-
df)mo, cuando me vine, que si tenfa alguien a mano que enten-
diera en aquello, que se lo mandase, y s€ lo prometi, pero asi le
guarde Dios los rifiones que ni buscaré ni le mandaré a nadie.

A Masetto, oyendo las palabras de Nuto, le vino al 4nimo
u{n deseo tan g.rande de estar con estas monjas que todo se derre-
tia comprendiendo por las palabras de Nuto que podria conse-
guir algo de lo que deseaba. Y considerando que no lo con-
segulrf:;i decfa algo a Nuto, le dijo:

—jAh, qué bien has hecho en venirte!
entre mujeres? Mejor estarfa con diablos:btguséiei: ?,nect:mbl:e
no saben lo que ellas mismas quieren. R

porecchio.
alegrement
busto, ¥ par
Masetto ''%; y le preg
buen hombre, que s€

19 Masenoeslaabtevhcidn de Tomaso, Nuto de Benvenut
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Pero luego, terminada su conversacion, empez6 Masetto a
pensar qué camino debia seguir para poder estar con ellas '*;
y conociendo que sabia hacer bien los trabajos que Nuto ha:
cfa, no temié perderlo por aquello, pero temi6 no ser admitido
porque era demasiado joven y aparente. Por lo que, dando
vueltas a muchas cosas, penso:

«El lugar es bastante alejado de aqui'y nadie me conoce alli;
si sé fingir que soy mudo, por cierto que me admitiran.»

Y deteniéndose en aquel pensamiento, con una segur al
hombro, sin decir a nadie adénde fuese, a guisa de un hombre
pobre se fue al monasterio: donde, llegado, entré dentro y por
ventura encontré al mayordomo en el patio, a quien, haciendo
gestos como hacen los mudos, mostré que le pedia de comer
por amor de Dios y que él, si lo necesitaba, le partiria la lefia.
El mayordomo le dio de comer de buena gana; y luego de ello
le puso delante de algunos troncos que Nuto no habfa podido
partir, los que éste, que era fortisimo, en un momento hizo pe-
dazos. El mayordomo, que necesitaba ir al bosque, lo llevo
consigo y allf le hizo cortar lefia; después de lo que, ponién-
dole el asno delante, por sefias le dio a entender que lo llevase
a casa. El lo hizo muy bien, por lo que el mayordomo, hacién-
do!e hacer ciertos trabajos que le eran necesarios, mds dias
quiso tenerlo; de los cuales sucedié que un dfa la abadesa lo
vio, y pregunt6 al mayordomo quién era. El cual le dijo:
de.-;st::i;fm;s :s un ;1>iobne hombre mudo y sordo, que vino uno
i e hamrpor mosna, asi que le he hecho un favor.y le

’ 0 bastantes cosas de que habia necesidad. Si su-
g:::emun huerto y quisier_a quedarse, creo estariamos
. porque €l lo necesita y es fuerte y se podria ha-

120 4 A

Y‘:n’momwm. contra los prejuicios clasistas, Boccaccio

un it de la tipologfa Qel hombre de pueblo: Masetto es

situacion y de los a t:Bw? te, que no s6lo piensa en c6mo aprovecharse de la

pacidad por sacar ngh?c}:s t(l)ndonjas, $ino que consigue, gracias a su ca-
simple : 0s sus : N

e incluso acumular ﬁquegl-usos, SO dlbmasindicl o do
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y ademds de esto no tendriais que

( el 2 ) Ue .56 (.]Ulml(,rd.

e dijo la abadesa: i - ’ M-
All(’l(;lr Dig)s que dices verdad: entérate sl sabe labrar e Ing€

niate en retenerlos dale unos pares de escar[:)lfles;i:lfs&gfpl
sayo '?' viejo, Y haldgalo, hazle n}lmos, dale bien B '1e_
El mayordomoO dijo que 1o hapa. }Vlasetto no efstal ab ‘y e
jos, pero fingiendo barrer el patio o1a todas estas palabras y ¢
decia: ’
«Si me metéis ahi dentro, os labrar€ €

nunca os fue labrado» 122,

Ahora, habiendo el mayor
Jabrar y preguntdndole por sefias si queria quedarse aq

por sefias respondiéndole que queria hacer lo que él

habiéndole admitido, le mand6 que labrase el huerto y
lo que tenia que hacer; luego se fue a otros asuntos del monaste-

rio y lo dejé. El cual, labrando un dia tras otro, las monjas em-
pezaron a molestarle y a ponerlo en canciones, como muchas
veces sucede que otros hacen a los mudos, y le decfan las pala-
bras m4s malvadas del mundo no creyendo ser oidas por él; y la
abadesa que tal vez juzgaba que él tan sin cola 123 estaba como
sin habla, de ello poco o nada se preocupaba. Pero sucedi6 que
habigndo trabajado un dia mucho'y estando descansando, dos
monjas jévencitas que andaban por el jardin se acercaron a
donde estaba, y empezaron a mirarle mientras él fingia dormir.
Por lo que una de ellas, que era algo mds decidida, dijo a la otra:

'—Sl creyese que me guardabas el secreto te diria un pensa-
miento que he tenido muchas veces, que tal vez a ti también
podria agradarte.

| huerto tan bien como

ptimamente
ui, y éste
quisiese,
le enseiio

domo visto que sabia

121 A partir de los primeros afios del siglo XI1i, los capisayos eran cada
vefzzmas comunes y se habian difundido también entre la gente del pueblo.
Boccaccio tiene la sorprendente capacidad de saber jugar con la pala-
:1;1: }c:, p:;sd?xcamenn;. con su ausencia —como en el caso de Masetto—; de
0, toda la narracién se caracteriza i '
bles sentidos, como en este caso con «h;:loex;tgu:mblguedad - g
123 Uso equivoco bastante difundido.
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La otra repuso:
—Habla con confiz:
) anza, que & iré
== que por cierto no lo diré nunca a
Enrt\(l)nces la decidida comenzd6:
—No sé€ si has pensado cua estri
; an estrict: > Vivi
aqui nunca ha entrado un h ‘_mtdmentc e
2 - S s n hombre sino el mayordomo, que es
i q gt hanmu o:y muchas veces he oido decir a mUCil'd% mu‘-
A n;/emdo a vernos que todas las dulzuras del rr;undo
S lz:) con relacién a aquella de unirse la mujer al
2 que muchas veces me ha i i
i venido al dnimo,
gste e(; cl]:eincgn o(tlro no puedo, probar con este mudo si es asi, y
= i ;:;ﬁ:lcg:i:go para ello porque, aunque quisiera,
pOdl'l. 0; ya ves que es un mozo t i
- a c onto, mas
—l-d;o\ q'ue con juicio. Con gusto oiré lo que te parece de esto.
o h‘e n);o —dijo l.a otra—, ;qué es lo que dices? ;No sabes
-Ohls prqrpeudo nuestra virginidad a Dios?
= di‘as d.e_dlas ijo ella—, ;cuﬁntas' cosas se le prometen todos
i se:l]ue no se cumpl.e ninguna! Si se lo hemos pro-
s ) otra u otras quienes cumplan la promesa!
Yo que la compaiiera dijo: .
—Y si nos queddsemos gravidas, ; i
- as, ;qué iba a pasar?
Enm aquélla dijo: ~
Emglezas i a pensar en el mal antes de que te llegue; si su-
mda‘ nce-s‘mgensaremos en ellg: podrian hacerse mil co-
3@ »_:mm, ._ nunc a, se sepa, siempre que nosotras mis-
Esta, oyendo esto, teniendo mds
‘. - w3 et nas que la otra de probar

,ga, creo que las sores estdn todas dur-
paspen memm por el huerto a ver si hay al-
pugdia, iqué . vamos a hacer sino cogerlo de

S SR, Pl . R, 2 5
" W{AAQWE.‘”,,,V
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amiento, Y dispuesto a obede-
do por una de ellas. Ellas, mi-

endo que desde ninguna po-
abia iniciado la

a todo este razon
ba sino ser toma
todas partes Yy vi
proximéndose la que h (
etto, le despertO y &l incontinenti s€ puso

lla con gestos halagadores le cogi6 de la
us tontas risotadas, lo llevé a la cabana,

donde Masetto, sin hacerse mucho rogar hizo 1o que ella que-
ifa. La cual, como leal companera, habiendo obtenido 1o que
quera, dejo el lugar a la otra, y Masetto, siempre mostrandose
simple, hacfa lo que ellas querfan; por lo que antes de irse de
allf, m4s de una vez quiso cada una probar c6mo cabalgaba el
mudo, y luego, hablando entre ellas muchas veces, decian que
en verdad aquello era tan dulce €osa, ¥ mds, como habian
oifio: y buscando los momentos oportunos, con el mudo iban
a juguetear.

Sucedi6 un dia que una compaiiera suya,
de su celfia se apercibi6 del tejemaneje y se lo enseii6 a otras
dos; y primero tomaron la decision de acusarlas a la abadesa,
pero después, cambiando de parecer y puestas de acuerdo con
aquéllas, en participantes con ellas se convirtieron del poder
dfa Masetto; a las cuales, las otras tres, por diversos accidentes
hicieron compaiifa en varias ocasiones. Por dltimo, la abadesa’
que todavia no se habia dado cuenta de estas cosas paseandc;
un dfa sola por el jardin, siendo grande el calor, se :encontré a
Masetto (el gual con poco trabajo se cansaba durante el dia
Eglrl :(} demasiado cabalgar de la noche) que se habfa dormido
vantagoalla sombrﬁlx Z?e un almendro, y habiéndole el viento le-
o2 as ropas ', todo al descubierto estaba. Lo cual mi-

sefiora y viéndose sola, cay6 en aquel mismo apetito
en que habifan caido sus monjitas; y despertando a Masetto
su alcoba se lo llevé, donde varios dias, con gran quejuml;r:

Masetto of
cer, no espera
rando bien por
dfan ser vistas, a
conversacion a Mas
en pie; por lo que €
mano, y €l dando s

desde una ventana

124 Eyidentemente, Masetto —co
condici6n social— no llevaba nada deb‘:;s:eu;nm los hombres de baja
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de las monjas porque el hortelano no venia a labrar el huerto
lo tuvo, probando y volviendo a probar aquella dulzura :
antes solia censurar ante las otras. "y

qu.ﬁltimo, mandéndole de su alcoba a la habitacion de €l y
requiriéndole con mucha frecuencia y queriendo de €l mas de
una parte, no pudiendo Masetto satisfacer a tantas, penso que
de su mudez si duraba mds podria venirle gran daiio; y por ello
una noche, estando con la abadesa, roto el frenillo, empez6 a
decir:

—Seﬁora, he oido que un gallo basta a diez gallinas, pero
que diez hombres pueden mal y con trabajo satisfacer a una
mujer, y yo tengo que servir a nueve, lo que por nada del
mundo podré aguantarlo, pues que he venido a tal, por lo que
hasta ahora he hecho, que no puedo hacer ni poco ni mucho; y
E;t") ello, o me dejdis irme con Dios o le encontrdis un arreglo a
La sefiora, oyendo hablar a este a quien tenia por mudo,
toda se pasmo, y dijo:

—:Qué es esto? Creia que eras mudo.

_—Seﬁqra —dijo Masetto—, si lo era, pero no de naci-
miento, sino por una enfermedad que me quit6 el habla, y por
primera vez esta noche siento que me ha sido restituida, por lo
que alabo a Dios cuanto puedo.
qucLZs:S:\rr: l:; :}'eyé yle prf:gunté qué queria decir aquello de

. a que servir. Masetto le dijo lo que pasaba,
lo que oyendo la abadesa, se dio cuenta de que no habia '*
monja que no f_uese .chho mds sabia que ella; por lo que,
msﬁs mommu - msxzn dejar. irse a Masetto, se dispuso a llegar con

S vimv ento en estos asuntos, para que por
My ! wpmdo‘u ido el monasterio.

lbhbmdo‘ oipn, ggiaquz 0s d(ag muerto el mayordomo, de co-

min acuer éndose manifiesto en todas lo que a espal-

125
Desde un punto de vista 3
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i - ¢ e Masetto
s de todas S€ habia estado haciendo, con placer d‘ o3
" era que las gentes de los alrededores Crey
quien €s-

tos del santo @
a Masetto, qu€ habia sido mudo

Jargo tiempo, le habia sido restituida'el hab‘la, y lei):.l(c;;er(l)lg
mayordomo; ¥y de tal modo s€ repartieron sus traba) %ré
pudo soportarlos. Y en ellos bastantes monaguillos engen -
pero con tal discrecion se procedio 126 en esto que nada llego a
caberse hasta después de la muerte de la abadesa, estando ya
Masetto viejo y deseoso de volver rico a su casa; lo que,
cuando se supo, facilmente lo consiguio. Asi pues, Masetto,
viejo, padre y rico, sin tener el trabajo de alimentar a sus hijos
ni pagar sus gastos, por su astucia habiendo sabido bien pro-
veer a su juventud, al lugar de donde habia salido con una se-
gur al hombro, volvio, afirmando que asi trataba Cristo a
quien le ponia los cuernos sobre la guirnalda.

hicieron de man 1
que por sus oraciones y por

taba dedicado el monasterio.

os méri

NOVELA TERCERA

BAJO ESPECIE DE CONFESION Y DE PURISIMA CONCIENCIA UNA SENORA
GRAVE FRAILE, SIN DARSE

ENEAMORADA DE UN JOVEN INDUCE A UN
L CUENTA. A HALLAR LA MANERA DE QUE EL PLACER DE ELLA
TUVIESE ENTERO CUMPLIMIENTO 2

Callaba} ya Pampinea, y ya la osadia y la cautela del palafre-
nero habia sido alabada por muchos de ellos, y semejante-
mente el buen juicio del rey, cuando la reina, volviéndose ha-
cla Ellomena, le ordené continuar; por lo cual Filomena
graciosamente comenz6 a hablar asf: ,

126 3 -

- ax:‘xglel;do quererse confesar y simulando una conciencia purisima.
4. delyslgclzrcxrlnslas interesantes a esta novela en una cancién de baile de
g glo X1v —pero no se puede establecer con seguridad si se trata

exto anterior o posterior— y en una novela alemana.



